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2-STEP
SHARPENING

2K CTYITEHYATAA
JATO4KA

2STOPNIE
OSTRZENIA

UNIVERSAL SHARPENER
YHUBEPCAJIbHAl TOYHJIKA
OSTRZALKA UNIWERSALNA
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Toynno npu3HayeHe ANA 3aT04YBaHHA HOXIB
3 HEpXKaBiloyoi CTani 3 rNajKow Pixy4oHw
KpomKoto. He MifXoAuTb ANS KepaMiyHux
HoXiB abo HoXwub. He BHKopHCTOBYiiTE
BOAY Mifi YaC YHIIEHHA 3aTOYKM. 3aBXAM
BHKOPHCTOBYWATE WTKY Nifl 4aC YHLLEHHA.

2 ETANH 3ATOYYBAHHS: ans BukopucTanHs
PO3MICTUTL TOYMAD Ha CTifiKOi NOBEPXHi i
N0KA3AITh Nanblyi 3a BepcTarom. MomicTits Hixy
LEHTp NpOPi3y ANA 3aTOYEHHA | NOBINbHO
NOTATHITH BIA N'ATH ne3a A0 Kikuuka. Akuwo
noTpi6Ho  A0AaTKOBE 3TOUYBAKKA, 3MikiTh
NONIOXEHHA HOXa i NOBTOPITb NpoLec. 3aBX o
TATHITH HIX B OOHOMY HanpaMKy, e pobuTb
33T0YyBaHHA “BNepes i Hasad". 3atouka y 2
erant.  Mounite 3 npopisy N1, anmasuii
a0pasvBHuit SUCK BIAHOBNIOE NOLIKOAXKEH Ne3a.
3asepwite  npopisoM  N°Z,  kepaMiyuit
alpa3uBHuit 4uck nonipye ne3o i pobuTe ioro
Buckyynm. NpoTpiTh ne30 nicna 3aT04yBaKHS.
Lle Tounno He npustayene 4ns rpu. 36epiraiite 8
MicUi, HeAOCTYNHOMY ANg AiTed, a Takox ocif,
He3aTHUX ioro BUKOpUCTOBYBATH UB\ i6
npH3HaYeHHil ans Henpogeciinoro
BUKOPUCTaHKA. MeTanesa yacTuha Touuna e
NpU3HAYeHa N7 KOHTAKTY 3  XapyoBdMM
NPoAYKTaMH.

TAPAHTIfI: wono uboro supoby Aie rapaxtia,
AKa MOWKPHETBCA HA El1pDﬂHlﬂW\ /JlEqJBHM
BiAN0BIAHO [0 3aKOHOAABCTBA, YHHKONO B KPaiki
iioro npunaKHs.

Ins  oTpuMaKKa  MoKnaphiwoi  ingopmaii
Bipsigaiite caiit www.tefal.com

- Tirtikli bigaklar
haric paslanmaz celik bigaklarin bakimini ve
onanimini yapar. Seramik bicaklar veya
makaslarla kullanilmaz. Bileyiciyi
temizlerken su kullanmayin. Daima bir firca
ile temizleyin.

2 ADIMDA BILEME: kullanmak icin bileyiciyi
sabit bir yizeye yerlestirin. Bicagi bileme
yuvasinin ortasina yerlestirin ve bigagin ucuna
dogru yavasca cekin. Ek bileme gerekirse, bicagi
yeniden konumlandirin ve islemi tekrarlaym.
Bicagi her zaman tek yande kaydirn, ileri geri
gitmeyin. 2 adimda bileme: Yuva 1 ile baslaym,
elmas bileyici disk hasarli bicaklari onarir. Yuva
2 ile bitirin, seramik bileyici disk bicai parlatir.
Bileme isleminden sonra bigai silin. Bu bileme
aleti oyuncak degildir. Cocuklardan ve engelli
kisilerden uzak tutun. Bu irin profesyonel
kullanm igin uygun degildir. Bileme aleti
yiyecekler ile temas etmemelidir.

GARANTI: bu iriin, satin alindigi lkede gegerli
olan yasalara uygun olarak her tirli dretim
hatasina karsi garantilidir

Daha fazla bilgi icin litfen www.tefal.com
sitesini ziyaret edin.
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- This sharpener maintains and repairs stainless
steel knives, except serrated. Not for use with ceramic knives or scissors. Do not
use water when cleaning the sharpener. Always clean it with a brush.
2-STEP SHARPENING: to use, place the sharpener on a stable surface and keep fingers
behind the guide. Place the knife in the middle of the slot and slowly pull the blade from
heel to tip. If extra sharpening is needed, reposition the knife and repeat the process.
Always slide the knife in one direction, never go back and forth while sharpening. 2-step
sharpening: Start in slot 1, diamond wheel, for repairing damaged blades. Finish in slot 2,
ceramic wheel, for polishing to a smooth, shiny blade. Wipe the knife’s blade after
sharpening. This sharpener is not a toy. Keep away from children or non- capable person
This product is not for a professional use. Don't place in contact with food.
GUARANTEE: this product is guaranteed against any manufacturing defe cording to
the lawin force in its country of purchase.

For more information, please refer on www.tefal.com website

- 37a TONMNKA NpefiHa3KaYeHa ANA yX0Aa U
PEMOKTa HOXXeil M3 HepXaBetowLiei cTany, kpoe 3yGuarsix. He uenonb3oBath ¢
KepaMHYEcKMMH HOXaMM HAH HOKHHLAMH. He HemonbayiTe BOAY ANA YHCTKH
TOYUNKK. Beerpa yucTuTe Werko.
2-X CTYMEHYATAfl 3ATOYKA: ans wcnonb3osakus NOMeCTMTE TOWMAKY Ha
JCTOHYMBYI0 MOBEPXHOCTb W AEPXHTE Nanblsl 32 HanpasAAioLleil. oMecTuTe Hox B
Cepe/HHy NPOPe3H U MeANIEHHO NOTAHUTE N1E3BIE OT NATKM K KowywKy. Ecnu Tpebyerca
LONONKUTEAbHAS 33T0YKa, NEPECTABbTE HOX W NoBTOpUTE Npouecc. Beerga fsuraiite
HOX B OJHOM HanpaBeHuu, HUKOraa He ﬂEHFaI“\TECb BnepeA v Hasan Bo BPeMA 3aTOYKH,
1-X CTyneHyaTan 3aTouka: HakaTe C nasa #1, aNMasHOro Kpyra, ANA PeMOHTa
nospexAekHbix neasuii. a3 #2, KepaMuyeckuii Kpyr, An8 N0AMPOBKK A0 TNAAKOTO
Gnecrauero nessus. Mocne 3arouku MpoTpUTE NessMe HoXa. ITa TouMAKa He
NpeAHa3KayeHa ANA Upbl. XPaHUTe B MECTE, HEAOCTYNHOM ANA fe TakXe L,
HecnocobHblX €8 Wcnonb3osath.  IT0  U3AEAME  NpeAHasHaueHo  ANd
NEHFULIJEELNUNHHMUFU HCNoNb30BaHuA.  MeTannuyeckas uYacTb  TOUMAKM  He
NpeAHa3KaYeHa 1A KOHTAKTA C NMLIEBbIMA NPOAYKTAMH.
TAPAHTHSA: Ha aT0 u3gene npeao0CTaBNALTCA rapaKTHa, KOTOPas pacnpocTpanserca
Ha NPOM3BOACTBEHHbIE ALQEKTbI B COOTBETCTBHM C 3aKOHOJATENLCTBOM, AACTBYROWMM
B CTPaHe ero npuobpeteHus.
[ing nonyyenus Bonee nogpoBroit undopmaunn nocetute caiit www.tefal.com
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- Ostrzatka
ostrzy oraz konserwuje wszystkie noze ze
stali nierdzewnej, z wyjatkiem noizy z
z3bkowanym ostrzem. Nie nalezy uzywac do
ostrzenia nozy ceramicznych oraz nozyczek.
Nie uzywac wody do czyszczenia ostrzatki.
Czyszczenie jedynie za pomoca szczoteczki
lub pedzelka.

2 STOPNIE OSTRZENIA: przed uz nalezy
umiescic ostrzatke na stabilnej powierzchi i
palcami  poza  prowadnica.
czamy néi w srodku szczeliny i powoli
agamy ostrze od kodca do czubka. Jesli
potrzebne jest dodatkowe ostrzenie, ponownie
umieszczamy ndz w szczelinie i powtarzamy
czynnosc. Zawsze przesuwamy nz w tym samym
kierunku. Nigdy nie nalezy przesuwac noza do
przodu i do tytu w czasie ostrzenia. Ostrzenie 2
stopniowe: rozpocznij od szczeliny 1, gdzie jest
tarcza diamentowa, ktdra konserwuje ostrze
noza. Ostrzenie koriczymy w szczelinie 2, gdzie
jest tarcza ceramiczna, ktdra poleruje ostrze, by
byto gtadkie i btyszczace. Po naostrzeniu ostrze
noia nal tP*yprzetrzpwmatka Ostrzatka nie jest
zabawka. Przechowywac poza zasiegiem dzieci
lub oséb o ograniczonych mozliwosciach. Produkt
nie jest przeznaczony do profesjonalnego uzytku
Ostrzatka nie nadaje sie do kontaktuz zywnoscia.
GWARANCJA: produkt jest objety gwarancja od
wad  produkeyjnych zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w kraju zakupu.
Wiecej informacji mozna znalei¢ na stronie
internetowej www.tefal.com

- Este afilador
mantiene y repara cuchillos de acero
inoxidable, excepto los dentados. No debe
usarse con cuchillos o tijeras de ceramica.
Nouse agua para limpiar el afilador. Limpielo
siempre con un cepillo.

AFILADO DE 2 PASOS: para usarlo, cologue el
afilador sobre una superficie estable y mantenga
los dedos detras de a guia. Cologue el cuchillo en
el medio de la ranura y tire lentamente de la hoja
desde el talon hasta la punta. Si necesita un
afilado adicional, vuelva a colocar el cuchillo y
repita el proceso. Deslice siempre el cuchillo en
una di n, nunca vaya de un lado a otro
mientras afila. Afilado en 2 pasos: comience en la
ranura 1, rueda de diamante, para reparar las
hojas danadas. Termine en la ranura 2, rueda de
cerdmica, para pulir hasta obtener una hoja suave
y brillante. Limpie [a hoja del cuchillo después de
afilar. EL afilador no es un juguete. Manténgalo
alejado de nifios y personas no capacitadas. Este
producto estd concebido para un uso no
profesional. EL afilador no es compatible con el
contacto alimentario

GARANTIE: este producto estd garantizado
contra cualquier defecto de fabricacion con
arreglo a (a legislacidn en vigor en el pais de
adquisicion

Para obtener més informacidn, dirijase al sitio
web www.tefal.es




